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Remnant, bylo to nazwisko dzierzawcy, kto-
ry uprawiat grunta stanowigce wiosci majatku
Cromwell-House. Krolikarz wiedziat o tern i
przestrach jego natychmiast sie usmierzyt.

— Czy nie widzisz? — rzekt chtopczyna
pokazujac wielki klucz zardzewiaty, ktory mu
Will niezwiocznie wydart z rgk. — Kto jest ta
mtoda niewiasta? — dodato dziecko.

Podczas kiedy Zuzia myslata korzysta¢ z na-
dejscia chtopca, jej przesladowca nie wypuszcza

jac z ragk malca, wywlokt go z izby, przeszedt
przez dziedziniec i wyrzucit go na ulice, zaleca-
jac mu surowo, by sie nie odwazyt posta¢ no-
ga w tym domu, bo gentleman, Kktéry go wy-
najat, nie cierpi obcych.

— Alez ja nie obcy! — odpowiedziat ma-
lec. Znam ten dom od czasu, jak nie bytem star-
szy od ostatniego cielecia Brindly Bet. Moja
matula mieszkata tu za zycia starej pani.

Zamiast stucha¢ tych wyjasnien, Will Side-
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ler uderzyt w twarz malca,
czego sie moze spodziewac,
odwazyt pokaza¢ w zamku.

Gdy Will zamkng! krate, Red-Ralf (Rudy
Ralf), jak go powszechnie we wsi nazywano,
rzucit nan wzrok gniewu mruczac, ze potrafi
wej$¢ znowu whbrew jego woli.

| dotrzymat przyrzeczenia.

Nawykty od dziecinstwa watesaC sie w po-
blizu Cromwell-House, Ralf nie podzielat zabo-
bonnej obawy panujacej miedzy ubogim ludem
w Mortlake. Powtarzat czesto swojemu gospo-
darzowi, ze nigdy nie widziat nic gorszego od
siebie samego, ze duchy nic mu ziego nie ro-
big, i doznawat tajemnej dumy, widzac u dru-
gich przerazenie, ktore usitowat jeszcze bardziej
rozpowszechni¢. Zony ogrodnikbw w okolicy
traktowaty go najlepszg szklaneczkag piwa, aby
im opowiadat straszne historye o Cromwell-
House.

W tej chwili, kiedy Will wyszedt z izby
stuzebnej, Zuzanna pospieszyta na goére do swo-
jej miodej pani. Lecz zastata drzwi zamknigte.

— Otworz, miss Elleno! — zawotata, —
prosze cig, otwérz, na mitos¢ Bogal

— To dla mnie niepodobieristwem, moje
biedne dziewcze, — odpowiedziata jej nieszcze-
$liwa sierota, — jestem uwieziona, w reku mo-
jej najsrozszej nieprzyjaciolki.

Ayah sie uSmiechneta. Milczenie, jakie
Ellena zachowata dotagd wzgledem swojej mam-
ki, podburzato'jeszcze bardziej namietnosci roz-
kotysane Indyanki, ktéra wskutek dziwnej sprze-
cznosci ludzkiej natury, kochata te, ktorg tak
przeSladowata i pragneta nawzajem odzyskac jej
przywigzanie. Ale kiedy ustyszata, ze Ellena
nazwala ja swojg najsrozszg nieprzyjaciotka, za-
¢mito sie jej w oczach. Doznawszy tego bole-
snego wrazenia, jeszcze nie dowierzata swym wia-
snym uszom, czy ja nie omylity.

— Jam twoja nieprzyjaciotkal — powtérzy-
fa zwolna, — dla tego, ze nie chce, abys$ sie
zhanbita, oddajac reke chtopskiemu synowi! dla
tego, Ze chce cie widzie¢ bogatg i szczesliwg!. . .
Niechze i tak bedzie! moge i to znieS¢ przez
przywigzanie dla ciebie!

Dawno jej pani nie znajdowata potrzeby
odpowiedzie¢ cokolwiek. Sadzita, Ze zdradzita-
by Henryka, usprawiedliwiajac swoj wybdr w obec
tej kobiety.

W tern dat sie styszeC chod ciezki na scho-

aby go nauczyd,
gdyby sie Kkiedy

dach, byt to Will Sideler. Serce biednej Zuzi
struchlato z przestrachu i wstretu. Schwyciwszy
za klamke u drzwi, blagata by jg wpuszczono.

-- Otworz, zlituj sie! — mowita do Zary.
— Niewiasto, miej litos¢ nademnag! Nigdym
cie nie obrazita, za c6z chcesz mi zycie zatruc?
Litoscii Oh!. ..

Gtosny krzyk po tych stowach zapowiedziat,
ze przeSladowca juz pochwycit Zuzanne. Nie
przestawata trzymac sie drzwi z calej sity. Za-
ra stata nieruchoma w pokoju.

Rysy twarzy Elleny zmienity sie okropnie,
zdradzajac jej boles¢ z powodu, ze nie byta
w moznosci udzieli¢ pomocy swojej pokornej
przyjaciolce. Duma i niecheC jej ustapity z ser-
ca przed niebezpieczenstwem grozagcem biednej
dziewczynie, ktorej wotania rozpaczliwe miesza-
ty sie z przeklenstwami rozwscieczonego Willa
Sidelera. Rzucita sie do nog swojej mamce, by
jej posrednictwa btagac; ale stowa zamarly jej
w gardle, i wydajac tkanie, ktore zdawato sie
ostatniem pekajgcego serca, padia zemdlona na
posadzke. Ayah podniosta jg i ujrzata z prze-
razeniem, Ze krew buchneta z ust Elleny.

Z szybkoscig btyskawicy zaniosta nieszcze-
$liwg panienke na +6zko i pobiegta otworzy¢
drzwi pokoju. Juz totr zawlokt swojg ofiare do
potowy wschoddéw. Zuzanna czepiata sie co sit
starczyto rzeZzbionej poreczy debowej. Will Kil-
kakrotnie jg uderzyt, by jg tym sposobem zmu-
si¢ do puszczenia tej ostatniej podpory. W chwi-
li, kiedy ja unosit do dolnej sali, Zara staneta
przed nim. Pomimo swojego nieograniczonego
poswiecenia dla zamystow Miran-Hafaza, serce
jej nie byto jeszcze catkiem spodlone, i dozna-
fa oburzenia, ujrzawszy w jakim stanie znajdo-
wata sie Zuzanna.

— No! i c6z tam takiego? — mruknat ne-
dznik.

— Szalony! czy na to pan twdj zakupit
twojg dusze i ciato, obsypat cie ziotem, ktore-
by wystarczyto na zaptacenie sumienia brami-
na?

— Ona szpieguje nas! — szepnat Will.

— Alez to niewiastal — odparta Zara.

— A kto6z jest ta, ktérg tam na gorze
wiezisz? — zapytat totr zuchwale. — Czyz tam-
ta nie jest takze piekna, mioda, watta, niezdol-
na, by sie obroni¢? Ja nie czynie nic gorszego
jak ten, ktéremu oboje stuzymy!
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Juz po raz drugi w tym samym domu, uj-
rzata ayah swoje postepowanie wzgledem Elle-
ny odwzorowane niby w zwierciadle; juz drugi
raz zmuszong byta zastanowi¢ sie nad upadkiem
moralnym, do jakiego data sie pociggng¢ zwol-
na, krok za krokiem; nauka ta nie zostata dla
niej stracona.

— Ty nie mozesz osgdza¢ moich pobudek!
— rzekfa do krélikarza.

— Ani tez ty moich! — odpart tenze. —
Nie tyle zalezy mi na tej dziewczynie, jak ra-
czej nienawidze jej kochanka, ktéry mnie ude-
rzyt, zniewazyt, wySmiat i powazyt sie grozicl!...
Przysiggtem mu, Ze sie msci¢ bede, i dotrzy-
mam mojej przysiegi! Najlepiej tedy posta-
pisz, — rzekt nieco spokojniej, zblizajac sie
znowu do Zuzi, ktéra bez tchu prawie tulita sie
do Indyanki, — zostawiajagc mi te dziewczyne,
a sama wracaj zaja¢ sie ta, Kktorg twej strazy
tam na goOrze pozostawiono.

— Wyswobo6dz mnie z rgk jego, — sze-
pneta biedna Zuzia, — ty jesteS mojg jedyna
nadziejg ocalenia!

— Uspokdj sie, — odpowiedziata Zara, —
chociaz nie mam powodu sprzyja¢ ci, bo$ mnie
wyparta z serca mojej drogiej Elleny!... Precz
ztad niecnoto! precz ztagd! — dodata zwracajgc
sie do Willa Sidelera, — tylko reka ja dotknij,
a zabije cie ak tygrysa wsrdd stepu, albo ga-
dzine, ktérgbym u nog spotkata!

Nie pierwszy to raz Will Sideler widziat
ISnigcy i ostry brzeszczot, ktéry ayah w reku
trzymata; nigdy bowiem nie wychodzita bez bro-
ni, jak to juz mieliSmy sposobno$¢ wyzej po-
wiedzie¢. Nedznik znat jej odwage i nie wat-
pit, Ze umiataby uzyé swojego puginatu.

+ Oddalit sie przeto mruczac ciggle pod no-
sem, ale nie wyrzekt sie nadziei zniszczenia
szczescia nieprzyjaznego mu Joego Beans i nie-
winnej Zuzanny.

Wr6ciwszy do pokoju miss Elleny, ayah
| Zuzia zajety sie natychmiast ocuceniem bie-
dnej sieroty, ktora zdawata sie zycia pozbawio-
na.

Wszelako duzo uptyneto czasu nim skutek
odpowiedziat ich usitowaniom. Kiedy nareszcie
przywrocono jg do zycia, pokazato sie ze umyst
jej ucierpiat wstrzasnienie tak silne, Ze nie fa-
twem byto uspokoi¢ jg catkowicie. Na widok
Zary zaczela gto$no krzycze¢, ukryta twarz na
tonie Zuzanny, wzywajagc na pomoc swojego za-

mordowanego wuja i Henryka. Za kazdym ra-
zem, kiedy ayah zblizyla sie troskliwie dla przy-
niesienia jej ulgi, paroksyzm goraczki powracat,
i Zara musiata spoglada¢ tylko zdaleka na te,
ktérg wypielegnowata na swojem tonie, a ktéra
teraz od innej osoby przyjmowata te ustugi, ja-
kie mamka tak szczerze pragnetaby jej sama od-
dawac.

Gniewna sama na siebie, odsuneta sie na
bok i usiadiszy, spogladata na obie miode dziew-
czeta. Tymczasem krzyki biednej Elleny wzma-
gaty sie, coraz niezrozumialsze wymawiata wy-
razy, a wzrok jej stawat sie dzikszy i coraz bar-
dziej obfgkany. Dostata goraczki mozgowe;j.

Zuzanna byfa pogrgzona w rozpaczy; ayah
doznawata zgryzoty sumienia.

W tem daly sie stysze¢ lekkie kroki na
wschodach. Chora natychmiast poznata chod
Mirana. Woydajac krzyk przenikliwy, wydarta
sie z rgk Zuzanny i bylaby przez okno wysko-
czyla, by uciec przed nim, gdyby ayah nie
wstrzymata ja w biegu i nie zaniosta na t0zko
zupetnie juz bezwiadna.

Na szczescie wystepna ta kobieta zachowa-
fa wszelkg przytomnos¢ umystu. Poleciwszy cho-
rg opiece Zuzanny, wyszta z komnaty w sam
czas, aby uprzedzi¢ wejScie Indyanina. Potozy-
wszy palec na ustach, nakazujgc milczenie, data
mu znak, aby sie oddalit. Miodzian ulegt jej
zadaniu z niematem zadziwieniem.

— Co to sie stalo? — zapytat z trwoga.

— Pies chciat polowa¢ na wiasng korzysc,
— odpowiedziata Zara obrazowym sposobem,
zwyczajnym u ludéw wschodnich, — i przestra-
szyt tanie przeznaczong dla jego pana.

— Co chcesz przez to powiedziec?

Kilku stowy opowiedziata mu, co sie wy-
darzyto, o zbrodniczym zamachu Willa Sidelera,
0 niebezpieczenstwie Zuzanny, i 0 grozacem nie-
bezpieczenstwie tej, ktéra byla przedmiotem je-
go przesladowania i szalonej mitosci.

Twarz Indyanina zwykle tak spokojna, za-
rumienita sie od gniewu. Dumny miodzian uczut
gorzko nikczemno$¢ wspdlnictwa, do jakiego
zty duch jego tak fatalnie pociggnat.

SzczeSciem dla Sidelera, Zze nie byt obe-
cnym przy tym burzliwym wybuchu; pewnie byt
by padt ofiarg tego uniesienia.

— Ten pies! — zawotat miody ludyanin,
— ten nedznik! zdepce go tak, ze tchu nie po-
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zostanie w jego obrzydiem cielsku, a trup jego
zgnije na stomie!

— Nie o$mielisz sie tego uczyni¢! — rze-
kta Zara spokojnie.

— Dla czegozbym nie S$mial? — zapytat
Miran wzgardliwie.

— Jeste§ w jego reku!... Oh! datyby
Nieba, aby moja Ellena nigdy nie byta ujrzata
tej przekletej krainy! Gdyby byta zostata w
Indyi, jej miodociane serce nigdyby nie zazna-
fo innej mitosci! ty nie bytbyS popetnit zbro-
dni, ani sie narazal na niebezpieczenstwa, a ja
bytabym znalazta szczescie, widzac wasz zwigzek,
ktéry juz teraz, niestety! wydaje mi sie marze-
niem, i to marzeniem bez nadziei ziszczenia sie
kiedykolwiek!

Miran patrzat na nig przez chwile podejrzli-
wie.

— To marzenie musi sie spetni¢! —zawo-
tat, spieszac ku wschodom wiodagcym do poko-
ju Elleny.

— Jedyna reka, ktora temu przeszkodzi¢

mogta, staneta pomiedzy wami! — rzekla In-
dyanka.

— Czyja reka?

— Dton Smierci! Juz cienie jej rozposcie-

rajg sie nad Elleng. Na szelest krokdw twoich
skoczyta z t6zka, by przed tobg w grob uciec.
Byfaby wyskoczyta przez okno, gdybym ja
wczas nie zatrzymata. Obecno$C twoja zada jej
cios $miertelny.

Na te stowa Miran-Hafaz, w ktorym nie
wygasto jeszcze szlachetniejsze uczucie, uczut,
jak mu sie serce Scisneto z bolesci. Przekonat
sie, jak silng byta mitos¢ Elleny dla jego ry-
wala i uznawat, jak mato zostalo mu nadziei
zatarcia w niej tego przywigzania: to przekona-
nie byto poczatkiem jego kary.

Ellena lezata chora, cierpigcg, konajgca
moze; a on nie $Smiat ja odwiedzi¢ z obawy zer-
wania pajeczej nitki, ktéra jg jeszcze zachowy-
wata przy zyciu! Ukryt w dioniach oblicze dla
utajenia tez, ktére mimo wrodzonej pychy, po-
toczyty sie jak krople roztopionego otowiu po
jego licach.

Ayah rozczulita sie na widok jego strapie-
W tej chwili obca byla podszeptom wia-
nie pojmo-

nia.
snego serca; lub jezeli je styszata,
wata ich wcale.

— Nalezy jg ocali¢! — zawotat Miran, —
za jakgbadZ cene!

— Spus¢ sie na mnie, — rzekla. — Wia-
domo ci, ze znam wiasnosci ziot i roslin.  Czu-
watam czesto przy +tozu drogich o0s6b, wiec
umiem rozezna¢ znamiona blizkiej $mierci: za-
¢mienie wzroku, nieregularno$¢ tetna, wilgo
tno$¢ oddechu. Jezeli sie okaza te zjawiska. . .

— Poszlij natychmiast po najzdolniejszego
lekarza! — przerwat jej Miran. — Noc i dzien
kon osiodlany bedzie stat w stajni. Zostawie
ci Zudaga (tak sie nazywat miody Hindustanin,
ktéregoSmy juz nieraz widzieli w stuzbie przy-
bocznej Mirana), albo raczej ja sam polece spro-
wadzi¢ pomoc.

| wybiegt jak szalony, by nakazaC przygo-
towanie do odjazdu.

— On jest jej godnym! — szepneta ayah,
patrzac z czutosScig za odchodzacym, — i nigdy
kto inny nie zostanie jej mezem!. ..

Po tych stowach wrdcita do sypialni Elle-
ny.

V.

Wyjechawszy z Mortlake, Miran-Hafaz byl
w stanie réwnie pozatowania godnym jak jego
ofiara. Serce mu sie rozdzierato na wspomnie-
nie niebezpieczenstwa, ktore wisiato nad uko-
chang dziewica. Czy Smier¢ przyjdzie mu wy-
drze¢ przedmiot jego namietnej mitosci?. . .

Putkownik Mowbray i jego zona znajdowa-
li sie w swoim salonie w Londynie, kiedy mio-
dy Indyanin zjawit sie przed nimi z wejrzeniem
obtgkanem i oczyma krwig zabiegtemi. Kobie-
ta bez serca zadrzata nawet na widok zmiany,
jaka w nim zaszta w przeciggu kilku godzin, i
zapytata skwapliwie, co mu sie stato?

— Ellena umiera! — zawotat Miran ochry-
ptym glosem, — zabiliSmy jg!

Upadl na krzesto bezsilny. Putkownik zbli-
zyt sie i szepngt mu kilka stéw do ucha. Mio-
dzian wzdrygnat sie, jakby ustyszat syk weza.

— Nie uczynie tego! — krzykngt, — za
jakaz poczware mnie trzymasz? Pragnagtbym
pozyskaé jej mitos¢, ale nie zniszczy¢ won kwia-
tu, ktory uwielbiam! Jeszcze nie jestem tak po-
dig istota, jak sobie wyobrazate§ w twojej nik-
czemnosci! Ellena nie potrzebuje obawiac sie za-
dnego gwattu z mojej strony! Jest bezpieczng
jak dziecie w objeciach swojej mamki, — do-
dat ze tzami, — bezpieczna jak aniot w Swie-
tym Boga przybytku!
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— Jakze$ pan poetyczny! — rzekla lady
Mowbray z szyderstwem. — Skrucha panska
jest zaiste ustepem godnym tej romantycznej mi-
tosci. Dla czego nie zrzec sie zaraz Elleny?
Czemuz nie sprowadzisz z Wioch twojego szcze-
Sliwego wspoétzalotnika, aby ich pofaczy¢ nie-
zwhocznie, a potem zabi¢ sie u nog ich? A przy-
najmniej, czemuz nie wracasz do Indyi rozsa-
dniejszy, jezeli nie szczeSliwszy, nizelis przyje-
chat?

To Wspomnienie tyczace sie Henryka Ash-
ton, obudzito na nowo zmije zazdro$ci drzemiaca
w sercu Mirana. Przewrotna kobieta dotkneta
najbolesniejszej strony, a odpowiedZz jego sto-
sowata sie teraz do jej zyczenia.

— Nigdy! — zawotat Indyanin z goryczg,
— nigdy do tego nie przyjdzie! Wotatbym ja
widzie¢ umarta, jak w objeciach tego cztowieka.
Boles¢ utracenia jej bytaby niczem w poréwna-
niu z tg katusza, jakgbym doznawat widzac ja
zong innego. Moja gtowa plonie! jestem nie-
szcze$liwy! szalony zupetnie! Zlitujcie sie nade-
mng! dajcie mi rade i pocieche!

Wiasnie do tego stanu chciata go lady Mow-
bray przywies¢. Chorobe Elleny uwazata za
napad chwilowego ostabienia, ktore kilkodnio-
wy spoczynek niezawodnie u$mierzy; usitowata
nawet, lecz bezskutecznie, wmoéwi¢ w niego, ze
to tylko udana stabos¢ by¢ musi.

Gdy odeszta, putkownik rzeki do Mirana:

— Znam cziowieka, Kktorego zdolnos¢ le-
karska jest niewatpliwa! ale charakter jego bar-
dzo jest podejrzliwy. Za zioto gotdw jest podjac
sie wszystkiego tak dobrej jak i ztej czynnosci. . .
nie dba o to, byleby$ zaspokoit jego chciwosc!

— Gdzie on mieszka?

— W nedznej ulicy, niedaleko urzedu jat-
muzniczego. Zapomniatem jak sie nazywa, ale
wiem gdzie go znalez¢.

Miran w swojej niecierpliwosci nie mogt
znie$¢ chwili spoznienia. Pojazd jego stat wia-
$nie przed domem, i po uptywie kilku minut,
on i putkownik udali sie w droge do francuz-
kiego doktora, jak go pospolicie nazywano w po-
blizu jego mieszkania.

Nim dojechali do gmachu jalmuznictwa
wysiedli by przejS¢ piechotg wazkie uliczki tej
niezdrowej dzielnicy miasta, ktéra do dzi§ dnia
w czesci zniknela, ustepujac miejsca wygodniej-
szym zabudowaniom. Putkownik szedt bez wa-
chania az do matego domku o staroswieckich

oknach i tak pylem okrytych, Ze najbystrzejsze
oko nie potrafitoby nic przez nie dojrzec.

Kilka stojow napetnionych jakiemi$ rozno-
barwnemi ptynami, waz pltywajacy w spirytusie
i glowa jakiego$ naczelnika z Nowej Zelandyi,
byly jedynemi godtami tego, ktory zajmowat
to pomieszkanie. Nazwisko jego nie byto
nawet na drzwiach wypisane, chociaz znane
byto wielu osobom mieszkajgcym w zioconych
patacach i rozkazujagcym licznej stuzbie w libe-
ryi: wystepek bowiem do najznakomitszych
czestokro¢ prowadzi znajomosci.

— Gdzie twéj pan? — zapytat putkownik
Mowbray mitodego, chtopaka zajetego rozcie-
raniem w mozdzierzu jakiego$ przyrzadu lekar-
skiego.

— Jest w swoim gabinecie z jakgs dama.

— 1dz i powiedz, ze pragne sie z nim wi-
dziec.

— Tego nie o$miele sie uczynic.

— A dla czeg6z nie?

— Bo mi zakazat. Miewa on wiele gosci
jak pan, ale nie codzien odwiedzajg go prawdzi-
dziwe damy z wielkiego Swiata, ktore ztotem
ptaca mu za przystugi oddane. Jest cztowiek
cudownie zreczny, a wszyscy inni lekarze za-
zdroszczg mu.

Tak czekali pét godziny, co dla Mirana wie-
cznoscig sie zdawato, az sie pokazata pargaminowa
twarz doktora Guyot, a za nim wyszta niewia-
sta, ktorej bogaty ubiér zdradzat wysokie sta-
nowisko spoteczne. Chociaz sklepik tak byt
ciemny, Ze trudno jg bytoby rozpoznac, a oprocz
tego gesta zastona okrywata jej rysy, jeszcze
skwapliwie chustke potozyta do twarzy.

— Oto raczka osoby, ktora pewno nie
z gminu pochodzi, — szepnat putkownik do
swego towarzysza.

— Teraz moi panowie, — przemowit wia-
Sciciel tego osobliwszego zaktadu, — czego so-
bie zyczycie odemnie?

— Porady lekarskiej.

— Czy na osobnosci?

— Tak jest... a nie pozatujesz pan stra-
conego na to czasu.

Doktor Guyot wprowadzit ich do gabine
tu, z ktérego przed chwilg wyszedt, zamknat
starannie drzwi, dzielagce ich od sklepiku, potém
usiadt spokojnie, z ming cztowieka, oczekujgce-
go waznych zwierzen.
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— Nie wyjezdzam nigdy w celu zwiedza-

nia pacyentow, — odrzeki, gdy mu Indyanin
opowiedziat niebezpieczenstwo Elleny i rodzaj
jej cierpienia, — to sie sprzeciwia moim zwy-
czajom.

— Jakaz kwota skionitaby pana do tego?
— zapytat Miran z gniewem.

— Nie wiem, — odpart lekarz.

Byt to tylko wybieg dla podwyzszenia ce-
ny swych ustug, bo na powtdrzone nalegania
miodziana, stary doktor wymienit nareszcie zg-
dang sume.

— Dam w dwojnaséb to co$ pan zazadal!
— zawotat Miran uradowany, — bylem mogt
spusci¢ sie na panskie milczenie.

— Pod tym wzgledem badz pan spokojny!
— zawotat lekarz z usmiechem, podobnym do
gdakania, bo nadzieja znacznego zysku do we-
sotosci go usposobita; — grob wydatby predzej
tajemnice, niz ja. Znaleziono sposdb dojscia
ukrytych zdarzen po trupie gnijgcym, lub po-
piotach ludzkich; ale co do mnie, moje tajemni-
ce tam sa zamkniete, w moézgu! Nie powie-
rzam ich nigdy sercu mojemu, bo serce ludzkie
ulega stabosci... Ale do czego przydadza sie
stowa? Pan wiesz, iz mozesz mi zaufaé, inaczej
nie bytby$ sie du mnie udat.

— A jakze miatbym o tern wiedzie¢? —
zapytat go Miran, zdziwiony dziwacznoscig jego
mowy i obejscia.

— On widzi ze z tobg jestem, rzekt mu
putkownik, — a my starzy znajomi, Guyot
I ja. .. nieprawdaz stara mumio?

— Kiedy$s pan tak faskaw przypomniec¢
sobie naszg znajomo$¢, putkowniku Mowbray,
— odpart stary z udang pokorg, — przyznaje,
zeSmy starzy znajomi, tak dawni, ze prawie juz
zapomniatem, kiedySmy sie po raz pierwszy uj-
rzeli.

Do tej chwili trudno bytoby domyslec sie,
ze lekarz widziat kiedykolwiek jednego z przy-
bylych. Byt to dowdd dostateczny; Miran byt
teraz przekonany, ze mu ufaC moze.

— Musze tylko da¢ pewne zlecenia moje-
mu pomocnikowi, i zabra¢ z soba niektore leki,
— rzekt lekarz, — poczem jestem do ustug
panskich... spodziewam sie, ze pan masz po-
woz w poblizu, bo chodzi¢ nie lubie.

Po uptywie pot godziny, powrdcit gotowy
do podrézy. Towarzyszyt mu jakis cztowiek

starannie ptaszczem owiniety, ktérego odprowa-
dzit do drzwi sklepu, poczem ten sie oddalit.

— Jaki$ staby zapewne? — spytat putko-
wnik niedbale.

— Nie, to uczen, patajacy osobliwszg za-
dza wykonania kuracyi jednej choroby, jednej
tylko, — odpowiedziat stary.

— Jakze sie on nazywa? — rzekt Miran.

— Nie wiem tego.

— Zkad rodem?

— To mi réwniez niewiadomo; wiadomo-
Sci, jakie posiada, sg rozliczne, moéwi réznemi
jezykami, w wielu krajach sie uczyt i nabyt
madrosci réznych narodéw. Gdybym probowat
jakiego przypuszczenia, myslatbym ze pocho-
dzi, . .

— Ze wschodu? — przerwat Miran z go-
rycza, bo zdawato mu sie, ze w tajemniczym
uczniu doktora, poznat Khana, ktéry nie chciat
mu nadal stuzy¢ z powodu jego ztych zamiardw.

— Nie, — odrzekt Guyot, nie drgngwszy,
ani  okazawszy zadnego zdziwienia, — ale
z Wioch. Jego bystry umyst i cata osobistosc,
majg owe cechy charakterystyczne tego plemie-
nia, ktére niegdy$ natozyto jarzmo zaboru catemu
Swiatu, a nastepnie jarzmo zabobonow. .. Tak,
tak, musi z Wioch pochodzi¢! — dodat, niby
wazac Swe przypuszczenia za i przeciw.

Rozmowa na tern staneta. Miran udat, lub
istotnie zostat przekonany. Che¢ odkrycia za-
mystéw dawnego przyjaciela, ustapita teraz przed
niepokojem, jaki w nim niebezpieczenstwo Elle-
ny obudzito. Zresztg byt uspokojony przysie-
ga Khana, ktérg mu uczynit przy pozegnaniu.
Przysiggt bowiem, ze nie skrzyzuje w niczem
jego dazen; byleby te nie przeskoczyty pewnych
granic.

VI.

Kiedy Miran-Hafaz powrécit do Mortlake
w towarzystwie putkownika Mowbray i doktora
Guyot, Ellena znajdowata sie w zupetnem obtgka-
niu. Ayah siedziata w niejakiej odlegtosci od
Y6zka, wlepiwszy wzrok struchlaty w twarz swej
ofiary. Kilkakrotnie zblizyta sie, z wyrazami
najczulszej pieszczoty na ustach, by podnies¢ jej
ociezatg gtéwker lub podaé napdj chtodzacy, ale
za kazdym razem odepchnety jg krzyki zalo$ne
miodej panienki, ktéra czepiajagc sie Zuzanny



szalonym przestrachem, zaklinata jg, by jg za-i bostka, jakieS§ mimowolne wezbranie uczu¢, ktore

stonita przed okrutng Zara.
— Ona mnie zabije! — wotata w goraczko-

| mimo wszelkiej umiejetnosci panowania nad so-

ba, przypomina, zeSmy ludzie. Po chwili twarz

wem obfgkaniu, — jak juz zabita mego drogie- jej przybrata znowu ten pozér skamieniatej nie-

go wuja i biednego Henryka!... Biada mil
lepiej dla mnie umrzeé, niz dtuzej tak cierpiec!
Moze w grobie razem szcze$liwsi bedziemy. . .
tam nas juz Miran nie znajdzie!

Nastepnie wyciggata reke w checi wypicia
trucizny, ktérg w jej przekonaniu ayah dla niej
przysposobita.

Indyanka odwracata sie w Owczas bolesnie
dotknieta, widzac jaki wstret Ellena do niej czu-
fa. Razu jednego zdato sie Zuzi, ze lze ayah
ocierata w oku, ale byta to tylko chwilowa sta-

ruchomosci, i siadata opodal od loza chorej, li-
czac godziny i minuty do powrotu Mirana.

Doktor Guyot stanat w progu na chwile
by sobie zda¢ sprawe ze stanu rzeczy, jak twier-
dzit. Nim przyblizyt sie do t6zka, skingt na przy-
bytych z nim towarzyszéw, by sie oddalili.

— Alez, pan nie wiesz jeszcze... —zaczat
miody Indyanin.

(Dalszy ciag nastapi.)

GAWEDZIARZ.

OSTATNI FIGIEL PANA JACENTEGO
BYT NAJLEPSZY.

Pan Jacenty Pluzynski, dziedzic dwoch ta-
dnych wiosek, byt bezzennym, a ze czas pewien
sprawowat urzad sedziowski, zwali go powsze-
chnie sasiedzi Sedzig. To wszystko nie ma je-
dnakze tyle znaczenia, aby ,,Gawedziarz” zajmo-
wat sie szanowng osobg. Doda¢ nalezy, ze to
byt figlarz, jakich mato; ktéremu nie do$¢ ze
sie dowcipy sypaty, jak z rekawa, ale umiat on
nadewszystko ptata¢ figle sasiadom i niesa-
siadom.

Juz w chiopiecych latach stynat z figlarstwa.
Zimg podczas cienkiego lodu, kiedy sie jego
koledzy Slizgali, trzasnat w 16d nieraz, az sie
zarwat, a chociaz przy tej sposobnosci sam sie
zmoczyt, bawito go to wielce, Kkiedy biedni

chtopcy krzyczeli w niebogtosy. Latem znowu
podczas kapieli zabierat rzeczy wspo6tuczniom
| podobne wyprawiat awantury. Nieraz za to
zapoznat sie z dyscypling, lub wedrowat do kar-
ceresu, ale Jacu$ byt niepoprawny. Pdzniej na
wszechnicy i w sadzie powtarzato sie to samo.

Osiadtszy we wsi, zaczat platanie figli na
wielki rozmiar. Sasiedzi cieszyli sie z jego fi-
gielkdbw, mianowicie gdy kto$ inny oberwat, ale
z drugiej strony mieli przed nim obawe, ponie-
waz kazdy mogt sie spodziewaé, ze go spotka
jaka przygoda od pana Jacentego. Z drugiej
strony lubili go wszyscy, gdyz byt goscinnym,
pomagat chetnie w niedoli, brat gorliwy udziat
w pracach obywatelskich, obchodzit sie dobrze
z ludZmi, nawet posiadat wzgledy ksiedza pro-
boszcza, bo wypetniat wiernie obowigzki religii
katolickiej. Gdyby nie owe figle, ktdre czasem



— 536

byty za dotkliwe, pan Jacenty przedstawiatby
wzOr ziemianina. Trzeba wiedzie¢, Ze pan Ja-
centy byt zawzietym nieprzyjacielem obczyzny,
a mianowicie nie cierpiat niemieckich zwyczajow
i francuzczyzny. Slafrok, peruka, pachnidia, frak,
binokle, angielskie konie, mody zagraniczne itd.
mogty go doprowadzi¢ do wsciektosci. Lubit
on powtarza¢, Ze lepsza jedna polska wada, niz
sto niemieckich cn6t, na co oczywiscie zgodzic¢
sie nie mozna.

Latwo' pojgé, Ze szczegblnym celem jego
pociskow byt sgsiad, Wilhelm Klappermajer,
Niemiec, jak nazwisko pokazuje, ale przy tern
cztowiek poczciwy, pracowity i zawotany rolnik.
Ozenit sie z Polka, a trzy corki wychowat po
polsku. To wszystko nic nie pomogto, gdyz
pan Jacenty powzigt ku niemu nieche¢, ktorg
objawit réznemi figlami. Pan Wilhelm co pra-
wda chodzit chetnie w $lafroku i fraku, mowit
zle po polsku i wyrazat sie czasem z pogardg
0 polskiej lekkomysInosci, o marnotrawstwie i
0 réznych naszych wadach. Tego nie mogt mu
pan Jacenty darowac.

Pan Klappermajer, (nazwisko troche za du-
gie, gdyz moznaby niem bezpiecznie obdzieli¢
dwach Smiertelnikéw), figlami pana Ptuzynskiego
rozdrazniony, wytoczyt swemu przeciwnikowi
proces sadowy. DalZe sobie przeciez nie chleba.
gdyz przez to poruszyt niejako gniazdo szerszeni.
Jacenty, jako prawnik, posiadat liczne w sgdzie
znajomosci, a Ze lubit odswiezaé je wegrzynem,
wiec sedziowie jego sprawe popierali, o ile sie
dato. Sprawa dla tego toczyfa sie trzy lata, az
zakonczono jg przez sad obywatelski.

Na pierwszy termin jedzie do miasta pan
Wilhelm, aliSci dwoch sedziow zachorowato, za-
tem termin odroczony. Drugi raz zachorowat
pan Jacenty. Trzeci raz naprawiano most, przez
ktory miat przejezdza¢ pan Klappermajer, oczy-
wiscie Ze Phuzynski stawit sie na termin, a ze
przeciwnik byt nieobecnym, skarge oddalono.
Dopieroz trzeba byto skarge na nowo wytaczac,
dowodzi¢, ze Ow most umysSlnie naprawiano,
zeby skarzacy nie moégt na czas zjechaé itd.
Innym razem stangret niby przypadkiem pobta-
dzit z panem Wilhelmem, Ze znowu na termin
sie spoznit i tak wcigz podobnie sie dziato, az
sie wreszcie sprzykrzyt proces Klappermajerowi
i dla tego poddat sie pod sad obywatelski. Pan
Ptuzynski zaptacit ioo ztotych na ubogich, prze-

prosit swego przeciwnika i na pewien czas za-
panowata miedzy niemi zgoda.

| innym sasiadom daty sie poteznie w znaki
figle Sedziego. Pan Oweczynski sprawit sobie
nowomodne ptugi. W potudnie, gdy ludzie po-
szli do domu na obiad, wpadt pan Jacenty ze
swymi dobranymi i ptugi zakopat. Przychodzg
rataje z obiadu, a tu ptugow nie ma. Dalej do
pana i ekonoma. Gdzie ptugi? przeciez to nie
szpilka, az gdy kto$ z obecnych zwrdcit uwage,
Ze Swiezo ziemia poruszona, zaczeto kopa i wy-
dobyto ptugi na wierzch.

Inny obywatel kazat sobie urzadzi¢ przed
domem piekny ogrédek z klombami itd. na spo-
sob francuzki. Pewnej nocy styszy 6w obywa-
tel turkot jakoby bryczki, zawracajgcej przed
jego dworkiem, a potem odjezdzajacej. Powta-
rzato sie to kilka razy. Nazajutrz rano wyja-
$nita sie ta zagadka, gdyz pan Sedzia stratowat
swa bryczkg wszystkie klomby i zagony.

W sasiedztwie mieszkat pan Skopinski,
sknera jakich mato, a jednak go nasz figlarz
spowodowat do wydatku, a raczej wystawienia
weksla na 10,000 ztotych, nawet nastgpita do-
tkliwsza strata, ale o tern potem.

Pan Jacenty pojechat do pana Skopinskie-
go w odwiedziny. , A witajze mi sasiedzie,”
zawotat wesoto, ,juz mi teschno za tobg, a wiec
przyjezdzam cie odwiedzi¢, bo gdy ujrze twoje
szanowne oblicze, dreszcz radosny przenika me
serce.”

Pan Skopinski sie krztusit, narzekat na cie-
zkie czasy, ze zboze nie ptaci, podatki wielkie
itd. Na to Ptuzynski: ,Ej co tam, panie sgsie-
dzie, najlepiej po prostu z mostu, z gory na pa-
zury. Powiedz otwarcie, ze zal ci poczestowac
mnie butelkg wina, a moze go nawet nie masz.
Ot6z ja przywioziem ze sobg dwie butelki, moze
je wysuszymy na twoje zdrowie, a potem przed-
toze sprawe dla ktorej tu przybytem”.

Sknera az zadrzat z radosci, ze tanim ko-
sztem napije sie wina. Wegrzyn byt wySmie-
nity, przeto i gawedka wesoto sie toczyla, a
Skopinski tak sie rozruchat. Ze kazat nawet po-
da¢ przekaske, co mu sie bardzo rzadko zda-
rzato.

— Ot wiesz co sasiedzie, rzecze Sedzia,
mozesz zarobi¢ odemnie z tysigc ztotych a moze
I wiecej”.

Skopinski:  Wielka taska pana sasiada, oh!
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tysigc ziotych dla mnie biedaka, to istne btogo-
stawienstwo niebios.

Pluzynski: Ot pleciesz, panie Skopinski,
przeciez wiemy o twych listach zastawnych, a co
méwi beczutka pekata w sklepie, czy juz petna?

Skopinski az- zbladt z przestrachu, gdyz nie
przypuszczat, ze tajemnica 0 beczce, w Kktorej
sktadat pienigdze, juz sie rozniosta. Pan Jacenty
tak dtugo manewrowat, az od starej gospodyni,
takze wielkiej skapicy, dowiedziat sie o owej
beczce, oczywiscie za dobrem wynagrodzeniem.

Ptuzynski: To nic, panie sasiedzie, beczka
beczka, otz wypijmy na jej powiekszenie, aby
sie wkrotce zapeinita samem ziotem, a wiec ja,
stary szlachcic polski, chetnie sie do tego przy-
czyniam, wotajac, jak 6w niegdys skarbek przed
cesarzem niemieckim:
moje szanowne ztotdwki idZcie do beczutki pana
sgsiada i dobrodzieja. Otéz interes jest taki:
tam gdzie sie nasze granice stykajg przy starej
gruszy lezy pustkowie, rnoze z trzy morgi za-
wierajace, ktore panu sasiadowi zadnego nie
przynosi pozytku, a ze wchodzi klinem w moje
posiadto$¢ i mam pewne zamiary co do tego
pustkowia, przeto chce kupi¢ i ofiaruje 1,000
ztotych.

Skopinski, cho¢ juz miat glowe winem roz-
grzana, przeciez w pienieznych sprawach byt
zawsze nader ostroznym. To tez zaczat wywijac
kominki, aby dosta¢ wiecej. Pan Jacenty sie
zapalit i ofiarowat 1,500 ztotych, a wkrotce 2,000
ztotych chcial ptacic.

Sknera zwioczyt, Ze sie musi namysli¢, po
radzi¢ rzecznika, Ze to mato itd.

— Dobrze, — powiada Sedzia, — jutro lub
pojutrze przyjade, a zapewne dobijemy interesu.

Nazajutrz dowiaduje sie Skopinski, ze pan
Jacenty juz od kilku dni owo pustkowie obcho-
dzit i ze nawet tam kopat w ziemi. Ekonom

* dodat,

Idz zioto do ziota, tj. wy | sie zgodzit,

Zze niezawodnie w tem miejscu jakies
skarby sie znajdujag. Zaczeto sie przygladac,
szuka¢, a wnet ekonom znalazt kilka starych
monet, kawatki gipsu, marmuru i r6zne btyszcza-
ce kawatki ziemi Kkruszcowej.

Sknera opowiedziat, ze Sedzia chce kupic¢
pustkowie. Ekonom odradzat, bo tam zapewne
znajdujg sie wielkie skarby, trzebaby tylko bie-
gtego cztowieka, ktéryby zbadat owo pustkowie.
Sknera postanowit nie sprzeda¢ tego kawatka
ziemi.

Nad wieczdr zajechat jakiS mitody podrdzny
do Skopinskiego, pytajac sie o droge do pana
Sedzi. Ustuzny ekonom zjawit sie jak na za-
wotanie i poprosit nieznajomego, aby nieco od-
poczat w goscinnym domu. Miodzieniec chetnie
gdyz konie byly wielce znuzone.
W toku rozmowy zapytat sie tenze od niechce-
nia o pustkowie przy starej gruszy. Ekonom
tracit swego pana tokciem, a potem tak zaczat
zrecznie badaé, Ze podrozny wygadat sie o celu
podrézy, Zze jedzie do pana Sedziego, aby ogla-
dac jakid$ pustkowie. Przedstawit sie, jako Ka-
rol Pogodzinski, inzynier i gornik. Kiedy mu
pokazano znalezione na pustkowiu monety i ka-
watki kopalin, okazat wielkie zadziwienie, zaczat
tluc przedmioty miotkiem, a potem chciat zaraz
jecha¢ do pana Jacentego, ledwie Ze go ekonom
zatrzymat.  Pogodzinski oswiadczyt, Ze tam nie-
zawodnie znajdujg sie cenne mineraty i dla tego
chce Sedzia pustkowie kupic.

(Dalszy cigg nastapi.)
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DZIECI

WDOWY.

POWIESC MORALNA.

DOJRZALEJ]

ROZDZIAL |.

Dziatki wdowy dos$wiadczonej.

Podczas wojny trzydziestoletniej zyta w kan-
tonie Lucern, niedaleko skalistych wybrzezy
jeziora Vierwaldstaedt, Pani Sternburg, ktéra ze
swemi dziecmi Edwardem i Maryg szczupty w
pewnej wiosce zamieszkiwata domeczek. Maz
jej walczyt jako rotmistrz pod dowddztwem
Tyllego i Wallensteina przeciw krélowi szwe-
dzkiemu, ktory olbrzymim postepujac krokiem,
na skrzydtach zwycieztwa, jedng po drugiej zdo-
bywat twierdze i juz do Srodkowych wkraczat
Niemiec. Pod Lipskiem staneli Szwedzi z jednej,
Austryacy z drugiej strony. Z najwiekszg za
cietoScig rzucity sie oba wojska na siebie —
tutaj to Gustaw Adolf doswiadczat oreza ze swy-
mi  Szwedami na hufcach cesarskich. Adolf
zwyciezyt; obszerne pole krwig zbroczone i nie-
zliczona moc polegtych, Swiadczyly o zazartym

MEODZIEZY.

uchodzity znaczniejsze familie do poblizkiej
Szwajcaryi, dokad sie takze pani Sternburg ze
swemi dziemi udata. Przez wies¢ o Smierci
meza, przez postrachy owych czaséw i przykro-
Sci dos$¢ diugiej podrézy, tak dalece zapadia na
zdrowiu, ze z wielkg tylko trudnoscig przybyta
do Szwajcaryi. Czyste jednak powietrze alpej-
skie i troskliwa pieczotowito$¢ corki, w krétkim
czasie dawne wrécity jej zdrowie. Dwa lata
uptynety, jak nasza familia, przywykngwszy do
owej okolicy, zyta swobodnie pomiedzy Szwaj-
carami. Edward zaopatrywat kuchnie rozmaitg
zwierzyng; lubit on polowanie i w krotce nie
nazywano go inaczej, jak tylko $miatym mysli-
wcem. Jeszcze przed wschodem stonca przecho-
dzit ze strzelbg na ramieniu zyzne a kwieciste
pastwiska zmierzajgc ku ciemniejszym wierzchot-
kom, gdzie wielkie $ciany ciemno zielonego ko-
loru, porastajgce mchem | matg trawka, tu
| owdzie samotng unoszg chatke a rzadko tylko
ujrzysz tu modrzew lub sosne. Czesto wdrapy-

boju — i pan Sternburg znajdowat sie miedzy | wat sie¢ po skalistych Sciezkach az ku wierzchot-

ostatniemi. Szwedzi wszystko pustoszac i palac,
niszczyli zbiory uciemiezonych rolnikéw. Tysig-
ce miast i wsi w gruzach lezalo. Zadne mury
nie byty dla nich niedostepne, zadna rzeka za
bystra; na samo imie ich kréla drzeli czesto nie-
przyjaciele. Nad rzekg Menem powiewaly juz
Szwedzkie sztandary, nizszy tylko Palatynat byt
jeszcze wolny. Hiszpanie, i Lotarynczykowie
ustgpili za Ren i Mozellg, a.Szwedzi i Hessowie
rozlali sie jak potop niszczacy po ziemi mogun-
ckiej, wyrcburskiej i bamberskiej.

W tym to czasie powszechnego zaburzenia

kom gor $nieznych, gdzie mrozne, jakoby na
brzegach morza lodowatego wiejg wiatry, a lato
pie¢ tylko trwa tygodni, gdzie nagie skaty ster-
czg w gtuchem milczeniu w ksztattach najdzi-
waczniejszych. Droga staje sie coraz trudniejsza,
ucigzliwszg i niebezpieczniejszg. Rozpadliny bez-
denne, lekkim $niegiem lub cienkg lodu skorupag
pokryte, nieraz grobem sie stajg dla nieostro-
znego wedrowca. Az tu dotagd gonit nasz
Edward za ptochg giemza, dzikim koziorpZcem,
lub czarnym niedzwiedziem, i rzadko tylko po-
wracat bez zdobyczy.
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Marya za$ szyta dla mieszczan; chcac ile
moznosci dopomagac nieszczesliwej matce, ktéra
caly majatek utracita przez niepomysiny proces,
prowadzony przeciw chciwym swym Kkrewnym.
Przez taka niepomys$inos¢ do ostatniej przypro-
wadzeni nedzy, wspdlnie ostatnich sit doktadac
musieli, aby sie uchroni¢ przed zagrazajagcym
niedostatkiem. Z przyczyny tej tak wielkigj
straty zachorowata matka na nowo, i widocznie
nikty zwatlone jej sity. Co tylko byto drogiego
i kosztownego musiano sprzedac; stabo$¢ pani
Sternburg codziennie sie zwiekszata, a Edward
I Marya przy wszelkich staraniach i zabiegach
ledwo mogli najniezbedniejsze zaspokoi¢ potrze-
by, a nieszczesliwi, ogotoceni z rzeczy najpotrze-
bniejszych, ostatnig nadzieje w Bogu pokitadali.

Proboszcz tej wioski, magz szlachetny, do-
wiedziawszy sie nareszcie o optakanym potoze-
niu nieszczesliwych, wspierat ich jak mogt; lecz
Smieré nieubtagana i jego zabrata z tego S$wiata.
Zatowano powszechnie cnotliwego starca; cata
okolica stracita w nim zacnego pasterza a familia
Sternburg wszystko.

Czarne oszczerstwo i w szwajcarskie $ciga-
to ich doliny. Zaciety nieprzyjaciel rotmistrza,

nie mogac sie zemsci¢ na nieboszczyku, myslat

teraz nad sposobem, jakimby nabardziej mogt
szkodzi¢ pozostatej familii.

Byt to czlowiek zycia rozwioztego, ktory
Slepo szedt za swemi namietnoSciami. Jako

mitodzieniec dumny na swdj majatek spadkiem
nabyty, prosit byt o reke panny Karoliny, te-
razniejszej pani Sternburg. Lecz gdy ta zamiast
miodego szulera, obrata sobie powaznego Stern-
burga, zapalit sie rozpustnik nieograniczonym
gniewem. Dopo6ki jednak zyl rotmistrz, ukry-
wal podtg swg zemste, lecz wieS¢ o Smierci ko-
legi szkolnego napetnita go wielkg radoscia,
i wszystkich uzywat sposobdw, aby sie pomsci¢ na
tej, ktora przed dwudziestu czterema laty nim
pogardzita, co mu sie tez po czesci udato. Miat
bardzo moznego krewnego w Szwajcaryi: ten
uwierzyt niegodziwemu potwarcy, a familia na-
sza coraz wiecej tracita na dawniejszem znacze-
niu. Mieszkancy miasta Bern coraz mniej ku-
powali wyroby Maryi, i rzadko ktory Szwajcar
pozdrowit Edwarda, spotkanego w gdrach na
polowaniu.

(Dalszy ciag nastapi.)

PAMIETNIKI
MAKRYNY MIECZYStAWSKI EJ.

KSIENI BAZYLIANEK W MINSKU-

(Dokonczenie.)

A gdy na siédmy dzien otworzono wiezie-
nie nasze i pognano nas do zwyklej ciezkiej ro-
boty, Stréze nasi mysleli, Ze wskoczymy w stu-
dnig, a mysSmy z wiasnej woli juz i ten siédmy
dzien bez napoju przetrwaly, na uczynienie sie-
dmiu bolesci NajSwietszej Panny.

W ciggu tych szeSciu dni Wierowkin na-

chodzit nas z dwoma popami namawia¢ do przy-
jecia wiary i nowemi mekami grozi¢; a widzac
nasze stato$¢, jeden z popéw westchngt gleboko
i wyszedt; mowig, Ze zaptakatl, i juz nie wrdcit.

A Wierowkin widzac nas zdrowe i hoze,
wsciekat sie od ztosci i wotat: Patrz, dobic ich
nie moge; ani jedza ani pija, a zdrowe sgi thu-
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ste. Patrz, kazda ma djabla w sobie, ktory za
nie cierpi.

Zime i wiosne nastepng (1842—1843) na
zwyktych trudach przepedzitySmy jeszcze w Po-
tocku, a siostrom Slepym kazano tylko weine
skubac¢ i ponczochy robic.

Przepedzenie do Miadziol. — Wiezienie, meki
I ucieczka nasza. 1843-—1845.

Pod koniec wiosny 1843 r. ustyszatySmy
zoknierzy na dziedzincu, a gdy nas wyprowadzo-
no z wiezienia, siostra Wawrzecka spostrzegiszy
pod brama kajdany, zawotata radosnie: droga,
droga sie mam Sciele, oto bransoletki. Pokuto
nas, jak zwykle do drogi, po dwie razem za nogj
i za rece: Slepe z temi, ktére widziaty jeszcze,
kaleki ze zdrowszemi, i tak popedzono. Mysla-
lysmy, Ze na Sybir. ZaSpiewatySmy Bogu na
chwate piesn do $w. Michata Archaniota, zeby
nas prowadzit. Na promie, Kktorym ras przez
Dzwine przewieziono, Wierowkin w okoto nas
biegat niespokojny, pilnujac, zeby ktdra z nas
w Dzwine nie skoczyta. Co widzac siostra Wa-
wrzecka, rzekta do niego:

— Jaki$ ty ghupi! czyz Dzwina to niebo,
ZzebySmy w nie skoczy¢ miaty?

Za Dzwing Wierowkin oddat nas pod roz-
kazy oficera moskiewskiego, ktory nas pod stra-
za podwojng prowadzit! Kazda pare przedzielaty
dwie pary bagnetow na krzyz ztozonych, jak to
bywato i w dawnych pochodach naszych. Po
dniach dziesieciu albo dwunastu przygnano nas
tym sposobem do Miadziol, miasteczka w gu-
bernii Minskiej, gdzieSmy zostawaly pod wiadzg
protopopa Danita Skrypina, przetozonego nad
czernicami, ktorych wielkie mnéstwo zalegato
klasztor zabrany na Karmelitach.

Na widok nasz zbiegty sie i czerniceiwraz
ze Skrypinem wydziwialy sie z nas, mowigc:
a jakie ttuste, jakie hoze, tak to was meczono?
— Chwata Bogu, mamy stugi, mamy stugi!
I klaskaty w dtonie.

Wiec zaraz wzieto nas do postugi i do ro-
bot wszelkich najbrudniejszych.

Na sromote i na biede nasze zastatySmy
w tym klasztorze dwoch biednych odstepcow
wiary: Wasilewskiego i Komorowskiego, Ba-
zyliandw, ktorzy zaraz byli powodem i sprawca-
mi wielkiej biedy naszej, bo kradli i u zydow

za wodke zastawiali bielizne, ktérg pratySmy; za
Co nas bito.

Dwie Moskiewki lepszego serca, ktére tam
do nowicyatu z Petersburga przybyty, widzac
okrutne obchodzenie sie z nami, i wywiedziawszy
sie 0 mekach, ktéreSmy wycierpiaty, nie mogty
znie$C barbarzynstwa takiego i zaraz wyjechaty,
mowiac Skrypinowi popowi: ,, Tu nie monaster,
ale Sybir, — my wrécim do domu, a was Bog
ukarze.”

Bito nas za to, Ze odjechaly te dobre du-
sze, i za to, Ze nam cokolwiek zostawity jatmu-
zny, a najwiecej bito siostre Wawrzecka, z ktdra
te dobre dusze rozmawialy po francuzku o na-
szem przeSladowaniu.

Pod jesien tegoz roku 1843 nadjechat Sie-
miaszko i tg razg juz nie przychodzit do nas,
ale kazat przywotac do siebie siostre Wawrzecka
i mnie, a w obec mndstwa czernic i dzieci, ktore
tam byty na wychowaniu, bardzo #tagodnie,
a nawet po polsku, pierwszy i ostatni raz po
polsku, upominat i kusit, moéwigc:

— Co wam po uporze waszym? oto tyle
was wygineto. Nie lepiejze wam Kkorzysta¢
z taski cesarskiej i uzyska¢ nagrode Boga i od
niego? Oto widzicie niewinne dziatki; oddam
waszej pieczy anielskiej ich dusze, i oto nagroda
gotowa (wskazujagc na co$ lezgcego na stole
uwinietego w papier), tylko przyjmijcie prawo-
stawng wiare.

— Juze$ doswiadczyt, odpowiedziatam, Ze
nie straszno nam cierpie¢ dla Chrystusa; dla
Niego zyjem i dla Niego umiera¢ chcemy, Jemu
stuzy¢ bedziem i dla Niego, ale nie kacapkom
schizmatyczkom, chyba na to, azeby je pona-
wraca¢ na nasze wiare.

Wtedy z tlumu czernic wyszedt gtos pi-
skliwy:

—- One przeklete, one przeklete!

Siemiaszko pogrozit nam rézgami.

— Tego wiasnie pragniemy zawotata sio-
stra Wawrzecka.

A Siemiaszko zwrdciwszy do niej mowe,
rzekt:

— Wstyd robisz zacnej rodzinie twojej pla-
czacej nad uporem twoim, ktory doprowadzi cie
do piekia.

— Komu ty gadasz o piekle,
w piekle i z piekta przychodzisz?

— Do kogo ty $miesz méwi¢ ,,ty”"? —za-
pytat Siemiaszko.

ty co$ juz
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— Do ciebie, chociaz nie wart jesteS wy-
razu tego, ktérego my uzywamy do Boga, mo-
wigc mu np.. Boze, tyS mitosierny, ze cierpisz
takiego apostate!. . .

Na on czas ws$rdd pisku i wrzasku czernic
wygnat nas po moskiewsku, zawotawszy: POjdz-
cie precz, psie corkil

Po wyjezdzie Siemiaszki musiatySmy kamie-
niami rozpalonemi wypala¢ to miejsce, na kto-
rem statySmy przed Siemiaszkg, parzyC je ukro-
pem i skrobaé, bo czernice wotaly, ZeSmy prze-
kleta krew polska.

Ot6z na ochlodzenie tej krwi polskiej Sie-
miaszko obmyslit barbarzynski sposob. Kazat
nas topi¢ w jeziorze, nad ktorem lezy Miadziot
(1843).

Po odczytaniu rozkazu Siemiaszki, przybra-
no nas w koszule z worowiny, z jednym tylko
zaszytym rekawem na obie rece, izby nie mozna
byto wladna¢ niemi; grube powrozy natozono
na szyje nasze i tak, wyjawszy Slepe, pognano
nas wszystkie przez miasto do jeziora. Tium
zyddéwek i zydowskich dzieci pobiegt za nami,
z poczatku $mia¢ sie, ale potem plakac.

Nad jeziorem czekaty nas czoOtna; zasiedli
na nich oprawcy po dwdch na jednym, z trze-
cim przewoznikiem; miedzy oprawcami byli tez
niecni odstepcy, Wasilewski i Komorowski; ten
ostatni szczegodlniej sie pastwit, a obaj zawsze
pijani.

Otéz kazdy z oprawcdw ciagnat jedne z nas
za sobg na powrozie do wody. Na samym wste-
pie Skrypin zwykiem witat nas kazaniem, cig-
gle powtarzanem: ,Przyjmijcie wiare, bo was
jak szczenieta potopimy”.

— Nie odstgpim Chrystusa, a ty djable
top! — | cigguiono nas do wody za czétnami,
ktore odptywaty. Wprowadzono nas w wode
po pas i znowu daremne kazanie — | znowu
dalej ciggniono az po same usta. — Powr0z na-
mokty dusit tak, ze nam guzy ogromne wystg-
pity na szyi, ktére i dotad jeszcze nie zginety.
Ciezar worowiny ciagnat ku ziemi. Sity usta-
waly; wszakze, jakeSmy mogty, jedna drugg po-
pieratySmy, aby nie upas¢. Po czasie odciagnio-
no nas na miejsce ptytsze i znowu kazanie,

I znowu nasza ostateczna odpowiedz — i znowu
ciaggna w gigb topi¢, a krzycza: ,top, jak szcze-
nieta”.

Zydzi w ptacz, popi w $miech, a czernice
z gory poklaskiwaty.

lej meki po raz pierwszy byto okoto trzech
godzin.

W tym razie jedna tylko omdlata, ocucona
rozgami dowlokta sie do wiezienia.

Zydostwo towarzyszylo nam z placzem,
z litoSci ciskajgc obwarzanki pod nogi nasze,
aleSmy ich podja¢ nie mogty; jedna Smielsza
zydowka zarzucita na szyje jednej z nas wielki
sznur obwarzankéw i ten tylko doniostySmy do
wiezienia naszego; w ktérym zostawiono nas
przez catg noc w tychze obmoklych worach,
zziebte niezmiernie.

Woda z nas sie lala, ziemia, na ktorej le-
zalySmy, stawata sie biotem, od ktérego gnity
dawniej poranione czionki nasze. Ztgd niezmier-
ne niektorych kalectwa. Pierwsza kapiel taka
byta w sobote, druga we wtorek nastepny, trze-
cia w druga sobote, czwarta we $rode po nigj,
pigta w trzecig sobote, szOsta i ostatnia w po-
niedziatek nastepny.

W trzeciej kapieli dwie zatonely; jedna nie-
stety przy mnie, Joachima Wojewddzka; a tu
ratunku da¢ nie mozna byto, bo rece wjednym
rekawie zaszyte, jakby zwigzane. Druga Augu-
styna Romanowska.

Na ten widok jakby sadny dzien powstat
pomiedzy zydami.

Gdy pierwsza toneta, wotatam na Komo-
rowskiego:

— Ratuj jg, juz tonie; — a on odpowie-
dziak:

— Niech zdycha!

| ciaggnat ja juz niezywg na powrozie az do
brzegu. Popi bluznig i naSmiewajg sie; zydostwo
ptacze, a my Bogu dziekujemy i dusze siostr
naszych Bogu polecamy.

Moskale zakopali je zaraz przy brzegu a po-
tem przyszli do wiezienia naSmiewac sie, mo-
wigc:

— Pogrzebalismy siostry wasze, zaptaccie
i dajcie nam na wodke.

Tejze nocy wierni Panscy odkopali i ze
czcig pogrzebali siostry nasze, a Moskale mo-
wili:

— Djabet je wyniost.

Za czwartg kapielg Hortulana Jakubowska
mdlata bardzo; ocucitySmy ja zaledwie, ale za
pigta i ta utoneta.

Przy pigtej i szostej kapieli juz mrozy Sci-
naty; a od dalszych kapieli uwolnit nas lament
i tajanie zydow, ktérzy wielce mitosiernymi w tym
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I podobnych razach nam sie okazali. — Boze
nawrd¢ ich i zbaw!
Nadeszta zima bardzo ciezka; rany, pootwie-
rane kapielami, pomarzty, a ztad kalectwa.
Pozwalano nam chodzi¢ pod strazg za drze-
wem do lasu; ale brng¢ chorym w $niegu, dzwi-
ga¢ drzewo, upadac, rani¢ sie, wszystko to ka-
lectwa do kalectwa przydawato. W wiezieniu
zimno albo dymno, a zawsze prawie gtodno.
W tej pierwszej zimie Marta Balinska za-
czadziata. Oto dzieje tej i nastepnej jeszcze
ciezszej zimy. Ztad siedm sidstr skaleczato zu-
petnie, jako to:
Aniela Brochocka,
Wincenta Brochocka,
Dorota Januszewska,
Regina Sadkowska,
Kornela Jatowtowna,
Kajetana Kozielhdwna,
Kunegunda Hryniewiczoéwna,
Doda¢ do tego oSm Slepych na oba oczy
po przygodzie Potockiej.
Justyna Szlegeléwna,
Aleksandra Pieczoréwna,
Salomea Botwiddwna,
Apolonia Domejkdéwna.
Bonawentura Gedgoftéwna,
Norberta Jarcewiczowna,
Krystyna Huwalddwna,
Prakseda Zajkoska.

siostry rodzone.

Pomimo tego znedzenia obcigzano nas
wszystkie robotg nad miare.
Kaleki na nogi pracowaty rekami, roboty

rézne reczne im zadawano.

Slepe za$ skubaty weine, lub robity pon-
czochy dla zydowek, ktore nas karmity.

Druga zima byfa, jak powiedziatam, przy-
krzejsza od pierwszej: (1844—1845).

W tejze zimie siostra nasza Stefania Prze-
jatgowska, poszediszy z nami za drzewem do
lasu, umarzta; odniestySmy jg na pot zywa do
domu, a tejze nocy skonata. BylySmy odtad
prawdziwym szpitalem EazarzOw; cztery tylko
z pomiedzy nas byly zdrowsze i mogly przy
innej robocie cokolwiek ustuzy¢ Slepym i kale-
kom, marzngcym a jeczacym, ale bardzo cier-
pliwie.

Zawsze grozono nim Sybirem, a gdy szio
ku wiosnie, zaczeto moéwié, ze juz przyszedt roz-
kaz cesarski, aby nas w Sybir zapedzi¢ (1845),
a miedzy nami byly tylko cztery, ktéreby wyjsé
mogty.

Bog nam otworzyt drzwi wiezienia,

' natchnienie nam czterem, abysmy uciekty.

Nadarzyta sie ku temu zreczno$¢ bardzo
dobra, gdy z powodu imienin protopopa wszy-
scy popi, diaki, Stréze, czernice, wszystko to
pito przez trzy dni ciagle, tak ze na trzeci dzien
juz nawet jesC nie gotowano; wszyscy pili, a
upiwszy sie, spali jak zabici.

My cztery przez ten czas rozkutySmy peta
nasze i wybratySmy klode sekowatg, ktorg po
trzecim dniu w nocy przystawitySmy do muru.
Ja pierwsza przy pomocy Bozej wysztam po se-
kach na mur, spojrzatam w do6t bardzo gteboki,
jak z trzeciego pietral Zapytatam sie P. Boga,
czy wola jego, abym skoczyta; uklektam, prze-
zegnatam sie i w imi¢ Boze puscitam sie na
ziemie. BOg pobtogostawit, padtam bokiem
w $nieg gteboki i wstatam bez szwanku. Za
mng Euzebia Wawrzecka, potem Klotylda Ko-
narska. Ireny Pomarnackiej diugo nie byto
widac; trwozytySmy sie o nie; az po czasie co$
zaszumiato i wraz gtos wyrazny: ,,Panie Boze
badz pochwalon™ ktére to stowa siostra Irena
P omarnacka lecac wymowita. Zdrowo wstawszy,
pokionita sie nam w moskiewskim ptaszczu,
ktory, gdysmy juz byly na tej stronie, zdarta
z pijanego Moskala, aby sie miata czem okry¢
od zimna.

Dzialo sie to jakoby z pdinocy, z 31-go
Marca na i-go Kwietnia 1845.

Tak Pan Bog chciat. Niechze sie opiekuje
biednemi siostrami naszemi $lepemi i kalekami,
ktére o naszem uciekaniu zgota nie wiedziaty,
boSmy nie mialy serca odstgpi¢ ich, gdyby nas
przy sobie zatrzyma¢ chciaty. A jednak trzeba
byto ucieka¢, bo tak Bdg chciat.

Styszatam, iz dwie kaleki wkrétce umarty
W wiezieniu jeszcze, a ze reszte zabrano do ja-
kiego$ szpitala po dlugim wuporze Siemiaszki,
ktory chciat koniecznie, aby przedtem przyjety
komunig $w. z rgk popa; czego dokaza¢ nie
mogac, wymagat przynajmniej, aby im nigdy
ksiedza nie przyprowadzono.

Otrzasngwszy sie ze $niegu, posztysSmy na
gruzy dawnej Kkapliczki. Tam odmowitySmy
wspolne pacierze nasze, wezwatySmy pomocy
Trojcy Sw. i NajSwietszej Panny, polecitySmy
sie Aniolom Strézom naszym i Patronom S$wie-
tym, a zaptakawszy razem, puscitySmy sie kazda
z osobna ku granicy pruskiej, azeby nas nie tak
' fatwo schwytano, i azeby cho¢ jedna z nas mo-

dajac
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glta u nog Ojca $w. ztozyC jek i ptacz ludu na-
Szego meczonego za wiarg, a wotajgcego o przy-
wrdcenie kaptanow jeczacych w wiezieniach, za-
pedzonych na lody Sybirskie, pomordowanych
okrutnie; ptacz i jek ludu wotajgcego o podnie-
sienie Swigtyn Panskich w gruzy rozrzuconych,
albo co gorsza schizmg splugawionych.

Btgkatam sie okoto trzech miesiecy po
puszczach, w glodzie, w pragnieniu, w zimnie,
w ztych przygodach, Scigana, chwytana, a zawsze
bezpieczna przez Opatrzno$¢ Bozkg; dostatam
sie nakoniec do granicy pruskiej.

Ztamtad przez Francyg przybytam do Rzy-
mu, gdzie na rozkaz Ojca $w. opowiedziatam to
wszystko, co z siedmioletniego przesladowania
zapamieta¢ mogtam, proszac, aby nie zapisywa-
no tych wszystkich szczegdtow, ktéreby na nowe
przes$ladowanie dobre dusze narazic mogty. Tym
za$ poczciwym duszom, ktére Boga kochajg, a
z tej mitosci i nad nami litos¢ miaty, niech Bog
nagrodzi, nie tylko za wszystko dobre, ktére
nam pomimo niestychanych trudnosci postrachow,
niebezpieczenstw i srogosci uczyni¢ zdotaty, ale
nadto za to wszystko, co nam dobrego dla mi-
tosci Bozej uczyni¢ chciaty.

A za wszystko niech bedzie pochwalon Bég
w Trojcy jedyny, ktoremu cze$¢ i dziekowanie
na wieki. Amen.* .

Niechze cho¢ stowo powiem o naszej ko-
chanej a czcigodnej Matce Jeneratce, Eufrozynie
Ksiezniczce Giedyminownie z Wielkich Ksigzat
Litewskich, osobie wielce poboznej a mitosier-
nej. Oprécz wielkich bogactw, ktére wniosta
do zakonu naszego, utrzymywata wilasnym ko-
sztem stot codzienny na czterdziestu ubogich,
ktorym tez postugiwata sama; a za$ caty zakon
zywita duchem prawdziwie Bozym, sama bedac
napetniong darami Ducha $w., a prowadzac zy-
wot ze wszech miar przyktadny a wielce po-
kutny. Przy wstgpieniu mojem do zakonu Ba-
zylianek, temu lat 38, Eufrozyna Giedymindwna
byta Ksienig Jeneratkg; mieszkata w Orszy, zwy-
ktem miejscu pobytu Ksieni Jeneratki. W chwili
rozpoczecia przeSladowania w reku 1838 prze-
szto 80 lat majac, przyjeta je i wytrwala z sta-
tym umystem a meznem sercem z wielkg liczbg
zakonnic, ktére zagrzewata przyktadem swoim.
Nakoniec po réznych mekach, ktére liczbe jej
dzieci znacznie umniejszyty, w roku zda mi sie
1843, z resztg siostr pedzona pieszo w kajdanach

na Sybir, umarta w drodze. Dusza jej stang-
wszy przed Tréjcg Przenajswietszg, dla ktorej
tyle wycierpiata, uprosita zapewne catemu zako
nowi Bazylianek pod bertem cesarza Mikotaja
przeSladowanych, w liczbie 245, taske wytrwania
w wierze Swietej. Pomimo siedmioletnich a tak
ciezkich meczarni, ani jedna z nich nie odstgpita
wiary Swietej i Kosciota Swietego, Chrystusa
Pana i Namiestnika Jego. Za co Bogu samemu
niechaj bedzie chwata.

MAKRYNA MIECZYSLAWSKA.

My nizej podpisani oSwiadczamy, Ze ninigj-
sze opowiadanie Matki Makryny, w obec niegj
spisane, czytaliSmy, i poswiadczamy, Ze we wszy-
stkich szczegdtach zgodne jest zupetnie z tern,
CoO W obec nas mowita.

X. Maksymilian Rytto,
Rektor Propagandy Rzymskiej.

X. Aleksander Jelowicki,
Rektor $w. Klaudyusza w Rzymie.

X. Alojzy Leitner,
Teolog z Propagandy Rzymskiej.

SPIS ABEUADfcOWI

Bazylianek, ktore krew swoje daty za wiare, a ktérych
imiona w niniejszym opowiadaniu s3. objete.

1. Babianska Kaliksta, zgruchotgna niurem.

Balinska Marta, zaczadziata.

3. Baniewiczéwna Kazimiera, zgruchotana mu-
rem.

4. Bieniecka Teresa,

zmystow.

Botwidowna Salomea, ma wyrwane oczy.

Brochocka Anicetta, skaleczata.

Brochocka Wincenta, skaleczata.

Domejkéwna Apolonia, ma wyrwane oczy.

Dowgiatéwna Stanistawa, pod rbézgami

skonata.

Downaréwna Baptysta, spalona w piecu.

Filihauzerowna Elzbieta, umarta w pomie-

szaniu zmystow.

Gedgoftéwna Bonawentura, umarta w po-

mieszaniu zmystow.

Giedyminoéwna Eufrozyna, Ksieni jeneratka,

umarta w drodze do Syberyi.

Giebocka Onufrya, skonata od rézg.

N

umarta w pomieszaniu

© 0 ~Nou

11.

12.

13.

14.
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15- Goérska Kolumba,
skonata.
Grotkowska Jozefata, zgruchotana murem.
Grotkowska Nepomucena, polanem (dre-
wnem) zabita przez lhumene,

Gurzynska Eufemia, gling zywcem zagrze-
bana.

Gurzynska Joézefa, zgruchotana murem.
Hotynska Bazylissa, skonata od rdzg.
Hryniewiczéwna Kunegunda, ma-wyrwane
oczy.

Huwaldéwna Krystyna, ma wyrwane oczy.
Jakubowska Hortulana, utopiona.
Januszewska Dorota, skaleczata.
JarcewiczOéwna Norberta, ma wyrwane oczy.
Jatoftébwna Kornela, skaleczata.

ligocka Rozalia, cebrem zgruchotana.
Konarska Klotylda, jest w drodze do Rzymu.
Korminéwna Liberata, na $mier¢ rozszar-
pana.

Korycka Katarzyna, zywcem gling zagrze-
bana.

Koziehdwna Kajetana, skaleczata.
Krysztalewiczéwna Kleofa, zgruchotana
murem.

Kuleszanka Genowefa, zgruchotana murem.
Kwintéwna Irena, zywcem gling zagrzebana.
Laudanska Nepomucena, cebrem zgrucho-
tar.a.

Lauszecka Rozalia, skonata w kosciele.
Meduniecka Rozalia, zgruchotana murem.
Mieczystawska Makryna, Ksieni Minska,
znajduje sie w Rzymie.

po rézgach na taczce
16.
17.

18.

19.
20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.
21.
28.
29.

30.

31.
32.

33.
34.
35.

36.
37.
38.

39.
40.
41.
42.

Narbutéwna Natalia, skonata od rozg.
Pieczorowna Aleksandra, ma wyrwane oczy.
Pomarnacka Irena, jest w drodze do Rzymu.
Przejalgowska Stefania, na wpot zmaria,
zaczadziata.

Reutéwna Scholastyka, na SmierC rozszar-
pana.

Romanowska Augustyna, utopiona.
Ré6zanska Honorata, Ksieni Ptocka, umarta
W wiezieniu.

Rypinska Zuzanna, skonata od rozg.
Sadkowska Regina, skaleczyta.

Sieciecka Gertruda, cebrem zgruchotana.
Sielawianka Kolleta, po rézgach zamordo-
wana.

Sielawianka Onufrya, zgruchotana murem.
Siemniszkéwna Maryancella, skonata od
rozg.

Szczerbinska Serafina, skonata od rozg.
Szlegeléwna Justyna, ma wyrwane oczy.
Tarnowska Klotylda, zgruchotana murem.
Turéwna Justyna, na S$mier¢ rozszarpana.
Tyminska Euzebia, Ksieni Witebska, u-
marta w wiezieniu.

Tyzenhauzéwna Elzbieta, zywcem w glinie
zagrzebana.

Wawrzecka Euzebia, jest w drodze do
Rzymu.

Wojewddzka Joachima, utopiona.
Zajkowska Prakseda, ma wyrwane oczy.
Zebrowska Klementyna, zywcem w glinie
zagrzebana.

43.

44,
45,

46.
47.
48.
49.

50.
51.

52.
53.
54.
55.
56.

57.
58.
59.
60.
61.

(Koniec.)

TANIE LECZENIE DOMOWE ROZMAITYCH CHOROB.

(Ciagg dalszy.)

Na spuchte gardto w ilinogorzu.

Wezmij gniazdo jaskolcze, i pottucz je, przydaj tajen
gotebich i nieco miodu prasnfcgo; takze cybuli w gorg-
cym popiele upieczonej, nadto troche Swiezego mleka, to
wszystko zmieszawszy przysmaz i jak nieco przestygnie,
obtoz gardio, a uznasz pewny ratunek.

Sposdb warzenia
Tyzanny
. w czasie wielkiej goraczki.
Wezmij jeczmienia pot garsci, przydaj korzenia sgcsa-

wiowego, podréznikowego po 2 uncye, rodzenkéw 4 uncye,
anyzu i kopru wioskiego i nasienia dzieglu, A.»gelica
zwanym, po pot uncyi, skoérek cytrynowych uncye Cremor
tarlari uncye, na to wlej wody 6 kwart, gotuj dluzej
jak godzine, az sie jeczmienn rozpeknie, potem przecedz
i schowaj. Daje sie popija¢ na zimno, przylewajac za
kazda raza jakiego syropu.:

Na kolki w bokach.
Wezmij kieliszek gorzatki i pét kieliszka dobrego
octu, to zainieszawszy daj wypic. C. d. n.



